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קָם1 וַיָּ֡
І–встав

אֶלְיָשִׁיב֩
Ел'яшів
H0475

ן הַכֹּהֵ֨
священик
H3548

הַגָּד֜וֹל
великий

וְאֶחָי֣ו
і–брати–його
H0251

ים הַכֹּהֲנִ֗
священики
H3548

֙ וַיִּבְנוּ
і–відбудували
H1129

אֶת־
—
H0853

עַר שַׁ֣
браму
H8179

אן הַצֹּ֔
Овечу
H6629

הֵמָּ֣ה
вони
H1992

קִדְּשׁ֔וּהוּ
освятили–її
H6942

ידוּ יַּעֲמִ֖ וַֽ
і–поставили
H5975

דַּלְתֹתָ֑יו
двері–її

וְעַד־
і–аж–до
H5704

ל מִגְדַּ֤
вежі
H4026

הַמֵּאָה֙
Сотні
H3968

קִדְּשׁ֔וּהוּ
освятили–її
H6942

עַ֖ד
до
H5704

ל מִגְדַּ֥
вежі
H4026

ל׃ חֲנַנְאֵֽ
Хананела
H2606

ס
—

І встав Еліяшів́, первосвященик, та брати його священики, і збудували Овечу браму. Вони освятили її, і 
повставля́ли її двері, й аж до башти Меа освятили її, аж до башти Ханан'їла.

וְעַל־2
І–поруч

יָד֥וֹ
з–ним
H3027

בָנ֖וּ
будували
H1129

י אַנְשֵׁ֣
люди
H0376

יְרֵח֑וֹ
Єрихону
H3405

ס
—

וְעַל־
і–поруч

יָד֣וֹ
з–ним
H3027

בָנָ֔ה
будував
H1129

זַכּ֖וּר
Заккур
H2139

בֶּן־
син

י׃ אִמְרִֽ
Імрі
H0566

ס
—

А поруч нього будували єрихо́няни, а поруч них будував Заккур, син Імріїв.

וְאֵת3֙
А
H0853

עַר שַׁ֣
браму
H8179

ים הַדָּגִ֔
Рибну
H1709

בָּנ֖וּ
будували
H1129

בְּנֵי֣
сини

הַסְּנָאָה֑
Сенаї
H5570

הֵמָּ֣ה
вони
H1992

קֵר֔וּהוּ
поклали–балки–її

֙ יַּעֲמִי֙דוּ וַֽ
і–поставили
H5975

יו דַּלְתֹתָ֔
двері–її

מַנְעוּלָ֖יו
замки–її
H4514

יו׃ וּבְרִיחָֽ
і–засуви–її
H1280

ס
—

А браму Рибну збудували сини Сенаїні, і вони покрили її брус́сями, і повставляли двері її, замки́ її та за́суви її.

וְעַל־4
І–поруч

יָדָ֣ם
з–ними
H3027

יק הֶחֱזִ֗
лагодив
H2388

מְרֵמ֤וֹת
Меремот
H4822

בֶּן־
син

אוּרִיָּה֙
Урії

בֶּן־
сина

הַקּ֔וֹץ
Гаккоца
H6976

ס
—

וְעַל־
і–поруч

יָדָ֣ם
з–ними
H3027

יק הֶחֱזִ֔
лагодив
H2388

ם מְשֻׁלָּ֥
Мешуллам
H4918

בֶּן־
син

בֶּרֶכְיָה֖
Берехії
H1296

בֶּן־
сина

מְשֵׁיזַבְאֵל֑
Мешезавела
H4898

ס
—

וְעַל־
і–поруч

יָדָ֣ם
з–ними
H3027

יק חֱזִ֔ הֶֽ
лагодив
H2388

צָד֖וֹק
Цадок
H6659

ן־ בֶּֽ
син

בַּעֲנָֽא׃
Баани
H1195

ס
—

А поруч них направляв Меремот, син Урії, Коцового сина, а поруч них направляв Мешуллам, син Берехії, 
Мешав'їлового сина, а поруч них направляв Садок, Баанин син.
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וְעַל־5
І–поруч

ם יָדָ֖
з–ними
H3027

הֶחֱזִי֣קוּ
лагодили
H2388

הַתְּקוֹעִי֑ם
текоїтяне
H8621

ירֵיהֶם֙ וְאַדִּֽ
але–знатні–їхні
H0117

לאֹ־
не
H3808

יאוּ הֵבִ֣
підставили
H0935

ם צַוָּרָ֔
шию–свою

ת בַּעֲבֹדַ֖
під–службу
H5656

ם׃ אֲדֹנֵיהֶֽ
панам–своїм
H0113

ס
—

А поруч них направляли текояни, але ́їхні вельмо́жі не схилили своєї шиї в службу свого Господа.

וְאֵת6֩
А
H0853

עַר שַׁ֨
браму
H8179

הַיְשָׁנָ֜ה
Стару
H3465

יקוּ הֶחֱזִ֗
лагодили
H2388

יֽוֹיָדָע֙
Йояда
H3111

בֶּן־
син

חַ פָּסֵ֔
Пасеаха
H6454

ם וּמְשֻׁלָּ֖
і–Мешуллам
H4918

בֶּן־
син

בְּסֽוֹדְיָה֑
Бесодії
H1152

הֵמָּ֣ה
вони
H1992

קֵר֔וּהוּ
поклали–балки–її

֙ יַּעֲמִי֙דוּ וַֽ
і–поставили
H5975

יו דַּלְתֹתָ֔
двері–її

וּמַנְעֻלָ֖יו
і–замки–її
H4514

יו׃ וּבְרִיחָֽ
і–засуви–її
H1280

ס
—

А браму Стару направляли Йояда, син Пасеахів, та Мешуллам, син Бесодеїн, — вони покрива́ли брус́сями, і 
вставляли двері її, і замки́ її та за́суви її.

וְעַל־7
І–поруч

ם יָדָ֨
з–ними
H3027

יק הֶחֱזִ֜
лагодив
H2388

מְלַטְיָה֣
Мелатія
H4424

י הַגִּבְעֹנִ֗
гівеонець
H1393

֙ וְיָדוֹן
і–Ядон
H3036

י נֹתִ֔ הַמֵּרֹ֣
меронотець
H4824

י אַנְשֵׁ֥
люди
H0376

גִבְע֖וֹן
Ґівеону
H1391

ה וְהַמִּצְפָּ֑
і–Міцпи
H4709

א לְכִסֵּ֕
до–престолу
H3678

פַּחַ֖ת
намісника
H6346

עֵ֥בֶר
Заріччя
H5676

ר׃ הַנָּהָֽ
ріки
H5104

ס
—

А поруч них направляв ґів'онеянин Мелатія та меронотеянин Ядон, люди Ґів'ону та Міцпи, що належали до 
володін́ня намісника Заріччя.

עַל־8
Поруч

יָד֣וֹ
з–ним
H3027

יק הֶחֱזִ֗
лагодив
H2388

עֻזִּיאֵ֤ל
Уззіїл
H5816

ן־ בֶּֽ
син

חַרְהֲיָה֙
Харгаї
H2736

ים צֽוֹרְפִ֔
золотарів
H6884

ס
—

וְעַל־
і–поруч

יָד֣וֹ
з–ним
H3027

יק הֶחֱזִ֔
лагодив
H2388

חֲנַנְיָה֖
Хананія

בֶּן־
син

ים הָרַקָּחִ֑
парфумерів
H7546

֙ עַזְבוּ וַיַּֽ
і–вони–зміцнили

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Єрусалим
H3389

עַ֖ד
до
H5704

הַחוֹמָ֥ה
муру
H2346

ה׃ הָרְחָבָֽ
Широкого
H7342

ס
—

Поруч нього направляв Уззіїл, син Хархаїн, з золотарів, а поруч нього направляв Хананія, син Раккахімів, — і 
вони віднови́ли Єрусалима аж до Широкого муру.

וְעַל־9
І–поруч

יָדָ֤ם
з–ними
H3027

הֶחֱזִיק֙
лагодив
H2388

רְפָיָה֣
Рефая
H7509

בֶן־
син

ח֔וּר
Хура
H2354

ר שַׂ֕
начальник
H8269

י חֲצִ֖
половини
H2677

לֶךְ פֶּ֥
округу
H6418

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Єрусалима
H3389

ס
—

А поруч нього направляв Рефая, син Хурів, зверхник половини єрусалимської округи.

וְעַל־10
І–поруч

יָדָ֧ם
з–ними
H3027

הֶחֱזִי֛ק
лагодив
H2388

יְדָיָה֥
Єдая
H3042

בֶן־
син

ף חֲרוּמַ֖
Харумафа
H2739

וְנֶגֶ֣ד
і–напроти
H5048

בֵּית֑וֹ
дому–свого

ס
—

וְעַל־
і–поруч

יָד֣וֹ
з–ним
H3027

יק הֶחֱזִ֔
лагодив
H2388

חַטּ֖וּשׁ
Хаттуш
H2407

בֶּן־
син

חֲשַׁבְנְיָֽה׃
Хашавнії
H2813

А поруч нього направляв Єдая, син Харумафів, а то навпроти дому свого, а при його руці направляв Хаттуш, 
син Хашавнеїн.
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ה11 מִדָּ֣
ділянку

ית שֵׁנִ֗
другу
H8145

הֶחֱזִיק֙
лагодив
H2388

מַלְכִּיָּ֣ה
Малхія
H4441

בֶן־
син

ם חָרִ֔
Харіма
H2766

וְחַשּׁ֖וּב
і–Хашшув
H2815

בֶּן־
син

פַּחַת֣
Пахат
H6355

מוֹאָב֑
Моава
H6355

וְאֵ֖ת
і
H0853

ל מִגְדַּ֥
вежу
H4026

ים׃ הַתַּנּוּרִֽ
Печей
H8574

ס
—

Другу міру направляв Малкійя, син Харімів, та Хашшув, син Пахат-Моавів, та башту Печей.

וְעַל־12
І–поруч

יָד֣וֹ
з–ним
H3027

יק הֶחֱזִ֗
лагодив
H2388

שַׁלּוּם֙
Шаллум
H7967

בֶּן־
син

שׁ הַלּוֹחֵ֔
Галлохеша
H3873

ר שַׂ֕
начальник
H8269

י חֲצִ֖
половини
H2677

לֶךְ פֶּ֣
округу
H6418

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Єрусалима
H3389

ה֖וּא
він
H1931

יו׃ וּבְנוֹתָֽ
і–дочки–його
H1323

ס
—

А поруч нього направляв Шаллум, син Лохеша, зверхник половини єрусалимської окруѓи, він та дочка́ його.

אֵת13֩
—
H0853

עַר שַׁ֨
браму
H8179

יְא הַגַּ֜
Долини
H1516

הֶחֱזִי֣ק
лагодив
H2388

֮ חָנוּן
Ханун
H2586

וְיֹשְׁבֵי֣
і–жителі
H3427

זָנוֹחַ֒
Заноаха
H2182

הֵמָּ֣ה
вони
H1992

בָנ֔וּהוּ
збудували–її
H1129

֙ יַּעֲמִי֙דוּ וַֽ
і–поставили
H5975

יו דַּלְתֹתָ֔
двері–її

מַנְעֻלָ֖יו
замки–її
H4514

וּבְרִיחָי֑ו
і–засуви–її
H1280

וְאֶ֤לֶף
і–тисячу
H0505

אַמָּה֙
ліктів

ה בַּחוֹמָ֔
муру
H2346

עַ֖ד
до
H5704

עַר שַׁ֥
брами
H8179

הָשֲׁפֽוֹת׃
Смітникової
H0830

Браму Долинну направляв Ханун та меш́канці Заноаху, — вони збудували її, і повставляли двері її, замки́ її 
та за́суви її, і тисячу ліктів у мурі аж до Смітнико́вої брами.

׀וְאֵת֣ 14
А
H0853

עַר שַׁ֣
браму
H8179

הָאַשְׁפּ֗וֹת
Нечистот
H0830

הֶחֱזִיק֙
лагодив
H2388

מַלְכִּיָּ֣ה
Малхія
H4441

בֶן־
син

ב רֵכָ֔
Рехава
H7394

ר שַׂ֖
начальник
H8269

לֶךְ פֶּ֣
округу
H6418

רֶם בֵּית־הַכָּ֑
Бет–Гаккерема
H1021

ה֣וּא
він
H1931

נּוּ יִבְנֶ֔
відбудував–її
H1129

וְיַעֲמִיד֙
і–поставив
H5975

יו דַּלְתֹתָ֔
двері–її

מַנְעֻלָ֖יו
замки–її
H4514

יו׃ וּבְרִיחָֽ
і–засуви–її
H1280

ס
—

А Смітнико́ву браму направив Малкійя, син Рехавів, зверхник бет-керемської округи, — він збудував її, і 
повставля́в її двері, замки́ її та за́суви її.

וְאֵת15֩
А
H0853

עַר שַׁ֨
браму
H8179

יִן הָעַ֜
Джерела

חֱזִיק הֶ֠
лагодив
H2388

שַׁלּ֣וּן
Шаллун
H7968

בֶּן־
син

֮ כָּל־חֹזֶה
Кол–Хозе
H3626

ר שַׂ֣
начальник
H8269

לֶךְ פֶּ֣
округу
H6418

הַמִּצְפָּה֒
Міцпи
H4709

ה֤וּא
він
H1931

֙ יִבְנֶנּ֙וּ
відбудував–її
H1129

נּוּ לְלֶ֔ וִיטַֽ
і–перекрив–її
H2926

]ויעמידו[
—
H5975

)וְיַעֲמִיד֙(
і–поставив
H5975

יו דַּלְתֹתָ֔
двері–її

מַנְעֻלָ֖יו
замки–її
H4514

וּבְרִיחָי֑ו
і–засуви–її
H1280

אֵת וְ֠
і
H0853

ת חוֹמַ֞
мур
H2346

בְּרֵכַת֤
ставка
H1295

הַשֶּׁלַ֙ח֙
Шілоаха

לְגַן־
до–саду
H1588

לֶךְ הַמֶּ֔
Царського
H4428

וְעַד־
і–аж–до
H5704

מַּעֲל֔וֹת הַֽ
сходів

הַיּוֹרְד֖וֹת
що–спускаються
H3381

יר מֵעִ֥
від–міста

יד׃ דָּוִֽ
Давидового
H1732

ס
—

А Джерельну браму направив Шаллум, син Кол-Хезеїв, зверхник округи Міцпи, — він збудував її, і покри́в її, і 
повставля́в її двері, замки́ її та за́суви її, і направив мура ставу Шелах до царсько́го садка́, і аж до ступенів́, 
що спускаються з Давидового Міста.
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יו16 אַחֲרָ֤
Після–нього

הֶחֱזִיק֙
лагодив
H2388

נְחֶמְיָה֣
Неемія
H5166

בֶן־
син

עַזְבּ֔וּק
Азвука
H5802

ר שַׂ֕
начальник
H8269

י חֲצִ֖
половини
H2677

לֶךְ פֶּ֣
округу
H6418

ית־צ֑וּר בֵּֽ
Бет–Цура
H1049

עַד־
до
H5704

נֶגֶ֙ד֙
напроти
H5048

קִבְרֵ֣י
гробів
H6913

יד דָוִ֔
Давидових
H1732

וְעַד־
і–аж–до
H5704

הַבְּרֵכָה֙
ставка
H1295

הָעֲשׂוּיָ֔ה
штучного

וְעַ֖ד
і–до
H5704

ית בֵּ֥
дому

ים׃ הַגִּבֹּרִֽ
Вояків
H1368

ס
—

За ним направляв Неемія, син Азбуків, зверхник половини бетцурської окруѓи аж до місця навпроти 
Давидових гробів́ і аж до зробленого ста́ву, і аж до дому Лицарів.

יו17 אַחֲרָ֛
Після–нього

הֶחֱזִ֥יקוּ
лагодили
H2388

הַלְוִיִּ֖ם
левити
H3881

רְח֣וּם
Рехум

בֶּן־
син

בָּנִי֑
Бані
H1137

עַל־
поруч

יָד֣וֹ
з–ним
H3027

יק הֶחֱזִ֗
лагодив
H2388

חֲשַׁבְיָה֛
Хашавія
H2811

שַׂר־
начальник
H8269

חֲצִי־
половини
H2677

לֶךְ פֶ֥
округу
H6418

קְעִילָ֖ה
Кеїли
H7084

לְפִלְכּֽוֹ׃
за–свій–округ
H6418

ס
—

За ним направляли Левити: Рехум, син Баніїв, поруч нього направляв зверхник половини округи Кеїла, для 
своєї окруѓи.

18֙ אַחֲרָיו
Після–нього

הֶחֱזִי֣קוּ
лагодили
H2388

ם אֲחֵיהֶ֔
брати–їхні
H0251

י בַּוַּ֖
Баввай
H0942

בֶּן־
син

חֵנָדָ֑ד
Хенадада
H2582

ר שַׂ֕
начальник
H8269

י חֲצִ֖
половини
H2677

לֶךְ פֶּ֥
округу
H6418

ה׃ קְעִילָֽ
Кеїли
H7084

ס
—

За ним направляли їхні брати: Баввай, син Хенададів, зверхник половини окруѓи Кеїла.

ק19 וַיְחַזֵּ֨
І–лагодив
H2388

עַל־
поруч

יָד֜וֹ
з–ним
H3027

עֵזֶ֧ר
Езер
H5829

בֶּן־
син

יֵשׁ֛וּעַ
Єшуа
H3442

ר שַׂ֥
начальник
H8269

ה הַמִּצְפָּ֖
Міцпи
H4709

ה מִדָּ֣
ділянку

שֵׁנִי֑ת
другу
H8145

גֶד מִנֶּ֕
напроти
H5048

עֲלֹ֥ת
підйому–до
H5927

הַנֶּ֖שֶׁק
збройового–складу
H5402

עַ׃ הַמִּקְצֹֽ
на–розі
H4740

ס
—

І направляв поруч нього Езер, син Єшуїн, зверхник округи, міру другу, від місця навпроти виходу до 
зброя́рні наріжника.

יו20 אַחֲרָ֨
Після–нього

הֶחֱרָ֧ה
з–запалом
H2734

הֶחֱזִי֛ק
лагодив
H2388

בָּר֥וּךְ
Барух
H1263

בֶּן־
син

]זבי[
—
H2079

י( )זַכַּ֖
Заккая
H2140

ה מִדָּ֣
ділянку

שֵׁנִי֑ת
другу
H8145

מִן־
від

מִּקְצ֔וֹעַ הַ֨
рогу
H4740

עַד־
до
H5704

פֶּתַ֙ח֙
входу
H6607

ית בֵּ֣
дому

יב אֶלְיָשִׁ֔
Ел'яшіва
H0475

ן הַכֹּהֵ֖
священика
H3548

הַגָּדֽוֹל׃
великого

ס
—

За ним ревно направляв Барух, Заббаїв син, міру другу, від наріжника аж до входу до дому первосвященика 
Еліяшіва.

אַחֲרָ֣יו21
Після–нього

יק הֶחֱזִ֗
лагодив
H2388

מְרֵמ֧וֹת
Меремот
H4822

בֶּן־
син

אוּרִיָּ֛ה
Урії

בֶּן־
сина

הַקּ֖וֹץ
Гаккоца
H6976

ה מִדָּ֣
ділянку

שֵׁנִי֑ת
другу
H8145

מִפֶּתַ֙ח֙
від–входу
H6607

ית בֵּ֣
дому

יב אֶלְיָשִׁ֔
Ел'яшіва
H0475

וְעַד־
і–до
H5704

ית תַּכְלִ֖
кінця
H8503

ית בֵּ֥
дому

ׁיב׃ אֶלְיָשִֽ
Ел'яшіва
H0475

ס
—
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За ним направляв Меремот, син Урійї, сина Коцового, міру другу, від входу до Еліяшівового дому й аж до 
кінця Еліяшівового дому.

יו22 וְאַחֲרָ֛
І–після–нього

הֶחֱזִ֥יקוּ
лагодили
H2388

הַכֹּהֲנִ֖ים
священики
H3548

י אַנְשֵׁ֥
люди
H0376

ר׃ הַכִּכָּֽ
долини
H3603

А за ним направляли священики, люди йорданської окруѓи.

יו23 אַחֲרָ֨
Після–них

הֶחֱזִי֧ק
лагодив
H2388

ן בִּנְיָמִ֛
Веніямин
H1144

וְחַשּׁ֖וּב
і–Хашшув
H2815

נֶגֶ֣ד
напроти
H5048

בֵּיתָ֑ם
дому–свого

ס
—

אַחֲרָ֣יו
після–нього

יק הֶחֱזִ֗
лагодив
H2388

עֲזַרְיָה֧
Азарія
H5838

בֶן־
син

מַעֲשֵׂיָה֛
Маасеї
H4641

בֶּן־
сина

עֲנָֽנְיָה֖
Ананії
H6055

צֶל אֵ֥
біля
H0681

בֵּיתֽוֹ׃
дому–свого

ס
—

За ним направляв Веніямин, син Хашшувів, навпроти свого дому; за ним направляв Азарія, син Маасеї, 
сина Ананіїного, при своєму домі.

אַחֲרָ֣יו24
Після–нього

יק הֶחֱזִ֗
лагодив
H2388

בִּנּ֛וּי
Біннуй
H1131

בֶּן־
син

ד חֵנָדָ֖
Хенадада
H2582

ה מִדָּ֣
ділянку

שֵׁנִי֑ת
другу
H8145

ית מִבֵּ֣
від–дому

עֲזַרְיָ֔ה
Азарії
H5838

עַד־
до
H5704

הַמִּקְצ֖וֹעַ
рогу
H4740

וְעַד־
і–до
H5704

ה׃ הַפִּנָּֽ
кута
H6438

За ним направляв Біннуй, син Хенададів, міру другу, від Азаріїного дому аж до наріж́ника й аж до ро́гу.

פָּלָל25֣
Палал
H6420

בֶּן־
син

֮ אוּזַי
Узая
H0186

מִנֶּ֣גֶד
напроти
H5048

הַמִּקְצוֹעַ֒
рогу
H4740

ל וְהַמִּגְדָּ֗
і–вежі
H4026

הַיּוֹצֵא֙
що–виступає
H3318

ית מִבֵּ֤
від–дому

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
царя
H4428

עֶלְי֔וֹן הָֽ
верхнього

ר אֲשֶׁ֖
що–при

לַחֲצַר֣
подвір'ї

הַמַּטָּרָ֑ה
варти
H4307

יו אַחֲרָ֖
після–нього

פְּדָיָה֥
Педая
H6305

בֶן־
син

שׁ׃ פַּרְעֹֽ
Пароша
H6551

ס
—

Палал, син Узаїв, — від місця навпроти наріжника та в горіш́ній башті, що вихо́дить із царсько́го дому, що 
при в'язни́чному подвір́'ї. За ним Педая, син Пар'ошів.

ים26 נְּתִינִ֔ וְהַ֨
А–нетинеї
H5411

הָי֥וּ
мешкали
H1961

ים יֹשְׁבִ֖
на–Офелі
H3427

פֶל בָּעֹ֑
на–Офелі
H6077

ד עַ֠
до
H5704

גֶד נֶ֜
напроти
H5048

עַר שַׁ֤
брами
H8179

הַמַּיִ֙ם֙
Водяної
H4325

ח לַמִּזְרָ֔
на–сході
H4217

ל וְהַמִּגְדָּ֖
і–вежі
H4026

א׃ הַיּוֹצֵֽ
що–виступає
H3318

ס
—

А підда́нці храму сиділи в Офелі аж до місця навпроти Водної брами на схід та навпро́ти виступа́ючої башти.

יו27 אַחֲרָ֛
Після–них

הֶחֱזִ֥יקוּ
лагодили
H2388

ים הַתְּקֹעִ֖
текоїтяне
H8621

ה מִדָּ֣
ділянку

שֵׁנִי֑ת
другу
H8145

גֶד מִנֶּ֜
напроти
H5048

ל הַמִּגְדָּ֤
вежі
H4026

֙ הַגָּדוֹל
великої

א הַיּוֹצֵ֔
що–виступає
H3318

וְעַ֖ד
і–до
H5704

חוֹמַ֥ת
муру
H2346

פֶל׃ הָעֹֽ
Офела
H6077

За ним направляли техояни, міру другу, від місця навпроти великої виступаючої башти й аж до офельського 
мур́у.
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׀מֵעַל֣ 28
Понад

עַר שַׁ֣
брамою
H8179

ים הַסּוּסִ֗
Кінською

֙ הֶחֱזִי֙קוּ
лагодили
H2388

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
священики
H3548

ישׁ אִ֖
кожен
H0376

לְנֶגֶ֥ד
напроти
H5048

בֵּיתֽוֹ׃
дому–свого

ס
—

З-над Кінської брами направляли священики, кожен навпроти дому свого́.

יו29 אַחֲרָ֧
Після–них

הֶחֱזִי֛ק
лагодив
H2388

צָד֥וֹק
Цадок
H6659

בֶּן־
син

ר אִמֵּ֖
Іммера
H0564

נֶגֶ֣ד
напроти
H5048

בֵּית֑וֹ
дому–свого

ס
—

יו וְאַחֲרָ֤
і–після–нього

הֶחֱזִיק֙
лагодив
H2388

עְיָה֣ שְׁמַֽ
Шемая
H8098

בֶן־
син

שְׁכַנְיָ֔ה
Шеханії
H7935

שֹׁמֵ֖ר
сторож
H8104

עַר שַׁ֥
брами
H8179

ח׃ הַמִּזְרָֽ
Східньої
H4217

ס
—

За ними направляв Садо́к, син Іммерів, навпроти свого дому, а за ним направляв Шемая, син Шеханіїн, 
сторож Схід́ньої брами.

]אחרי[30
—

יו( )אַחֲרָ֨
Після–нього

יק הֶחֱזִ֜
лагодив
H2388

חֲנַנְיָה֣
Хананія

בֶן־
син

שֶׁלֶמְיָ֗ה
Шелемії
H8018

וְחָנ֧וּן
і–Ханун
H2586

בֶּן־
син

צָלָף֛
Цалафа
H6764

י הַשִּׁשִּׁ֖
шостий
H8345

ה מִדָּ֣
ділянку

שֵׁנִי֑
другу
H8145

ס
—

אַחֲרָ֣יו
після–нього

יק הֶחֱזִ֗
лагодив
H2388

מְשֻׁלָּם֙
Мешуллам
H4918

בֶּן־
син

רֶכְיָ֔ה בֶּ֣
Берехії
H1296

נֶגֶ֖ד
напроти
H5048

נִשְׁכָּתֽוֹ׃
кімнати–своєї
H5393

ס
—

За ним направляв Хананія, син Шелеміїн, та Ханун, шо́стий син Цалафів, міру другу; за ним направляв 
Мешуллам, син Берехіїн, навпроти своєї кімна́ти.

]אחרי[31
—

)אַחֲרָ֣יו(
Після–нього

יק הֶחֱזִ֗
лагодив
H2388

מַלְכִּיָּה֙
Малхія
H4441

בֶּן־
син

י רְפִ֔ הַצֹּ֣
золотаря
H6885

עַד־
до
H5704

ית בֵּ֥
дому

הַנְּתִינִ֖ים
нетинеїв
H5411

וְהָרֹכְלִ֑ים
і–торговців
H7402

נֶגֶ֚ד
напроти
H5048

עַר שַׁ֣
брами
H8179

ד הַמִּפְקָ֔
Огляду
H4663

וְעַ֖ד
і–до
H5704

עֲלִיַּ֥ת
горішньої–кімнати
H5944

ה׃ הַפִּנָּֽ
кута
H6438

За ним направляв Малкійя, син золотаря́, аж до дому храмови́х підда́нців та крамарів́, навпроти брами 
Міфкад і аж до наріжної го́рниці.

ין32 וּבֵ֨
І–між
H0996

עֲלִיַּ֤ת
горішньою–кімнатою
H5944

הַפִּנָּה֙
кута
H6438

עַר לְשַׁ֣
і–брамою
H8179

אן הַצֹּ֔
Овечою
H6629

הֶחֱזִ֥יקוּ
лагодили
H2388

ים הַצֹּרְפִ֖
золотарі
H6884

ים׃ וְהָרֹכְלִֽ
і–торговці
H7402

פ
—

А між наріжною го́рницею до Овечої брами направляли золотарі ́та крамарі.́
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